
Office HOurs: Monday - Thursday 10:00 a.m.-2:00 p.m.

June 20, 2021
Twelfth Sunday in Ordinary Time

www.ourladyofmercyhillsboro.org                       olm@hillsboro.net

ParisH staff & Ministries

fr. Ouseph i. thekkumthala, Parochial Administrator
 Cell (254) 707-0624
angie Krick, Music Ministry
christina clark, Bookkeeper
Lupe Mancha, Pastoral Council
Magaly Peña, Office Manager
Jonell Michaud, Ministry Schedule
Gloria fragoso, Spanish Ministry Schedule
Dr. carol Beyer, Tribunal Advocate
nellie cavazos, Catholic Daughters of America
Gerardo carbajal, Knights of Columbus
Hector Becerra, Benevolence
annette nors, Sacristan
Lupe Mancha, Director of Religious Education

rocio Ventura-Hernandez, Volunteer Parish Resource 
Coordinator, 817-805-4550

Mass scHeDuLe
saturday Vigil 4:30 p.m.
sunday 8:00 a.m., 11:00 a.m. Spanish
Monday & friday 8:30 a.m.
Wednesday 6:30 p.m. Spanish
thursday 6:00 p.m.

sacraMent Of recOnciLiatiOn
saturday 3:45-4:15 p.m.

BaPtisM/BAUTISMO
Please call the church office for information on the next baptism class.
Favor de llamar a la oficina de la iglesia para informacion sobre la proxima 
clase de bautismo. 

MarriaGe PreParatiOn/PrePArAcIón PArA MATrIMOnIO
Contact Parish Office six months prior to desired wedding date.
Llamen a la oficina parroquial por lo menos seis meses antes de 
la fecha deseada.

107 crestridge, Hillsboro, texas 76645
Church: (254) 582-5640
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Saturday, June 19 
 4:30 p.m. Brother John Patrick  by Carol Beyer 
        Calvey, T.O.R.  
Sunday, June 20 
 8:00 a.m.  All Fathers of the Parish by CDA 
Español11:00 a.m. Gloria Barrios  &  by Fam. Barrios Cabral 
        Felix Cabral  
Español 5:00 p.m. Parishioners 
Monday,  June 21 
 8:30 a.m.  Mary Louise Sulak   
Wednesday,  June 23 
Español6:30 p.m.  
Thursday, June 24 
 6:00 p.m. Sheri Sims for Good  by Mary Breaud 
    Health  
Friday,  June 25 
 8:30 a.m. Shery Breaud for  by Mary Breaud 
    Successful Surgery & Healing  
Saturday, June 26 
 4:30 p.m. Charles Rust   by Jackie Rust 
Sunday, June 27 
 8:00 a.m.  
Español11:00 a.m.  
Español5:00 p.m.   

Candle  
Intentions 

 We live in a society where we can easily be trapped by various 
types of fear: fear of death, fear of being robbed, fear of war or of 
terrorist attacks, fear of becoming ill. Globalization and technology 
get us even closer to the pain and human misery so many people, 
both near and far from us, experience every day. Today's readings 
invite us to confront our fears with faith and hope: Jesus sleeps in 
the boat during a storm because he trusts that it will not sink, and 
Saint Paul reminds us that those who live in Christ are a new 
creation called to proclaim that there is hope in a new reality. It is 
helpful for community groups to use some of these biblical texts to 
discuss the dichotomy between fear and faith during their weekly 
meetings. Fear extinguishes faith, but the word of God can 
illuminate our lives so that Jesus, with his light, can guide the way.  
 
Vivimos en una sociedad en la que podemos quedarnos 
atrapados fácilmente por varios tipos de miedo: miedo a la muerte, 
miedo a que nos roben, miedo a la guerra o ataques terroristas, 
miedo a enfermar. La globalización y la tecnología nos acercan 
aún más al dolor y la miseria humana que tantas personas, tanto 
cercanas como lejanas, experimentan cada día. Las lecturas de 
hoy nos invitan a afrontar nuestros miedos con fe y esperanza: 
Jesús duerme en la barca durante una tormenta porque confía en 
que no se hundirá, y san Pablo nos recuerda que los que viven en 
Cristo son una nueva creación llamada a anunciar que hay es 
esperanza en una nueva realidad. Es útil para los grupos 
comunitarios usar algunos de estos textos bíblicos para discutir la 
dicotomía entre el miedo y la fe durante sus reuniones semanales. 
El miedo extingue la fe, pero la palabra de Dios puede iluminar 
nuestra vida para que Jesús, con su luz, guíe el camino. Liturgy.com 

Church Support  12 & 13 

 
Offertory: $ 2,555.00 

 
May 5 & 6 Donations: $1,975.00 

 
 May the Lord continue to bless you for your generosity! 

¡Que el Señor los bendiga por su generosidad! 

Tabernacle: For an End to the Covid-19 Pandemic  
Lady of Mercy:  For Peace in the World 

Reflection/reflexión 

VOCATION PROGRAM 
 at Hill College-Hillsboro Campus 

A true partner in your education 
(Programa de becas para Hill College) 

 

Participating students are paired with an on-campus Navigator who will 
be there to guide and help you reach the goals you have for school and 
your career. We’re here to help you advance your career, budget your 
finances, succeed in your classes, and even find a job once you get your 
new degree! Tuition assistance available! Online Application: Vocation 
Program Online Application (jotform.com)  If you have any Questions, 
contact Rocio Ventura-Hernandez at (817) 805-4550 or email: rventura-
hernandez@ccdofw.org. Applications are still being accepted. 

Thank You for Supporting the Annual 
Diocesan Appeal  
Thank you to everyone who responded 
generously to the Annual Diocesan Appeal. Your 
gift makes a difference to the people whom we 
will accompany in our shared journey of faith, 

hope and charity as one Church united in Christ. We are counting on 
every family to make a commitment in order to reach our parish goal of 
$10,600.00. Please complete and return the commitment form that was 
mailed to you or donate online at bit.ly/ADADonate.  
Gracias por Apoyar la Campaña Diocesana Anual  
Gracias a todos los que respondieron generosamente a la Campaña 
Diocesana Anual. Su donación marca la diferencia para las personas a 
las que acompañaremos en nuestro viaje compartido de fe, esperanza y 
caridad como una Iglesia unida en Cristo. Esperamos contar con que 
todas las familias se comprometan para alcanzar nuestra meta 
parroquial de $ 10,600.00 Por favor complete y regrese la tarjeta de 
compromise que se le envió por correo o done en línea en bit.ly/
ADADonate.  

Fr. John Perikomalayil HGN 
I belong to the order of Heralds of Good 
News, a Missionary Society of Priests. I 
hail from the Southern part of India from 
the state of Kerala. I was born on 25 
December 1978. My parents are Mr. 
Antony and Mrs. Aleyamma. I have one 
older brother, one younger brother and 
one sister (Youngest) and all of them are 
married. I am the second child of my 

beloved parents. Through the inspiration of my parents, Parish 
priests and the nuns who were at our parish, after having 
completed my 10th grade, I joined the order of Heralds of Good 
News to become a priest in June 1994. I became a permanent 
member of the order on27th December 2003. I was ordained a 
priest on 17th January 2004. I have served as a priest in the 
following places:  
Staff member and Procurator of the Minor Seminary, Heralds 
College, Chatrapur, Orissa, India February 2004 – March 2005 
Assistant Parish Priest at Catholic Church Derapather and 
Principal, St. Basil’s Academy, Chaparamukh, Archdiocese of 
Guwahati, Assam, India.  June 2007 – October 2008 
Provincial Procurator to Heralds of Good News Mother Theresa 
Province from August 2008 – October 2011 
Staff Member of the Minor Seminary at Chatrapur from 
November 2011-January 2013 
Sacramental minister of St. Joseph’s Catholic Church, Rhineland 
and Santa Rosa, Knox City, Sacred Heart Seymour, and St. Mary 
of the Assumption, Megargel from March 2013 to June 2014. 
Sacramental minister of St. Joseph’s Catholic Church, Rhineland 
and Santa Rosa, Knox City July 2014 to June 2015 
Parochial Administrator of St. Joseph’s Catholic Church, 
Rhineland and Santa Rosa, Knox City from July 2015 to June 
2016 onwards. 
Pastor of St. Joseph’s Catholic Church, Rhineland and Santa 
Rosa, Knox City from July 2016 to 2021 June 30thE 
Education: Maters of Theology, St. Albert’s College, Ranchi, 
Jharkhand, India 2005-2007 
Masters of Arts (MA) in Christian Studies, Madras University, 
Chennai, India 2008-2010 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



12th Sunday in Ordinary Time
XII Domingo Del Tiempo Ordinario

Reques

Parish Office Hours
Parish Office is open Monday - Thursday from 9:00 am - 2:00 pm.  
Office is closed on weekends. Father Ouseph and Carol Beyer 
(Tribunal Advocate) are available for appointments  outside 
normal parish hours.  

Horario de Oficina
Asistencia en español esta disponible de Lunes a Jueves en la 
oficina de 9:00 a.m. a 2:00 p.m. La oficina esta cerrada los 
viernes y fines de semana.  Por favor, llame a la oficina si desea 
hacer una cita o si tiene alguna pregunta.

To add or remove a name from the Prayer List, please call the office at 
254-582-5640 or email olm@hillsboro. net.

PURSUANT TO SECTION 30.06, PENAL CODE (TRESSPASS BY LICENSE HOLDER WITH CONCEALED HANDGUN) A 
PERSON LICENSED UNDER SUBCHAPTER H, CHAPTER 411, GOVERNMENT CODE (HANDGUN LICENSING LAW), 
MAY NOT ENTER THIS PROPERTY WITH A CONCEALED HANDGUN.

CONFORME A LA SECCION 30.06 DEL CODIGO PENAL (TRASPASAR PORTANDO  ARMAS DE FUEGO) PERSONAS 
CON LICENSIA BAJO  DEL SUBCAPITULO H, CAPITULO 411, CODIGO DE GOBIERNO (LEY DE PORTAR ARMAS), 
NO DEBEN ENTRAR A ESTA PROPIEDAD PORTANDO UN ARMA DE FUEGO. 

PURSUANT TO SECTION 30.07, PENAL CODE (TRESSPASS BY LICENSE HOLDER WITH AN OPENLY CARRIED 
HANDGUN), A PERSON LICENSED UNDER SUBCHAPTER H, CHAPER 411, GOVERNMENT CODE (HANDGUN 
LICENSING LAW), MAY NOT ENTER THIS PROPERTY WITH A HANDGUN THAT IS CARRIED OPENLY.

DE CONFORMIDAD CON LA SECCION 30.07, DEL CODIGO PENAL (TRSPASO DE UNA PERSONA CON LICENCIA 
CON UNA ARMA DE FUEGO VISIBLE), UNA PERSONA CON LICENCIA BAJO EL SUBCAPITULO H, CAPITULO 411, 
DEL CODIGO DE GOBIERNO (LEY DE LICENCIAS DE ARMAS DE FUEGO), NO PODRA ENTRAR A ESTA 
PROPIEDAD CON UNA ARMA DE FUEGO QUE SEA LLEVADA VISIBLEMENTE. 

Bulletin Sponsor of the Week

Thank you for supporting our Parish bulletin

Mary Sulak 
Gregory Miller
Doris Grisham
Brittany Cook
Enola A.
Edward Mendoza
Bill Tarpley
Baby Larson
Joyce Hollingsworth
William Hamilton
Jan Contreras
Juventino Vazquez
Dorothy Handy
Judith Bradley
Joel Rivera
Bill Hannes
Jeff Sepulveda
St. Jude Hospital      
Cancer Patients
Linda Hill
Toni Cruz
Carlos Fabela
Juana Fabela
Paul Sulak
Raul Maya
Frances Pined
Joel Rivera
Joye Younger
Jose Guevara

Mary Beth Burnet
Abby Bason
Debbie Cavazos
Mary Jo Whitley
Javier Benjamin       
Aguayo
Martha Aguayo
Guillermo Ivan Salazar

Noberta Ogeda
Dorothy Brock
Deacon John Lauhoff
Lisa McDonald
Lupe Martinez
Gina Foran
Randy Bell
Angie Krick
Lorenzo Vargas
Rumaldo Avila
Clay Hudson 
Mark Fischer
Manuel O. Cavazos
Jamie Monterrubio Jr
Fam. Salazar Aguayo
Fam. Aguayo Vargas
Felipe Perez
Juan Ramiro 
Ivan Serrano
Quintila Vargas 
Antonia Vargas

Ma Luz Rodriguez 
Amanda Arellano
James Neill
Jack Maddux
Claire Bercier
Helen Mach
Yaritza Ramirez
Barbara Clevenger 
Carlos Alberto Quiroz
Javier Benjamin Aguayo
Jose Trinidad Gilberto 

Aguayo 

Nicole Bush Aguayo
Shirley Salazar
Alexander Perez
Patricia Perez 
Jerry Weatherford
Matthew Estrada
Nicolas Estrada
Kat Loredo
Bill Kozlovsky
Cynthia Andrade
Juanita Contreras
Blanca Alondra

Sanchez

Online Giving at Our Lady of Mercy
Our parish is excited to offer online donations and 
tithing opportunities directly from our website. Easily 
make a secure donation via electronic check or debit/
credit card. You can even take care of a missed gift 
immediately from a cell phone, or set up an online 
donor account for regular automatic tithing.

Please visit www.ourlad ofmerc hillsboro.o and click on 
the “donate” button for more information, to give your one 
time donation or to setup a recurring donation.   
Thank you for your continued generosity, prayers, and participation 
in the ministry and mission of Our Lady of Mercy.

Donaciones Por Internet
Nuestra parroquia se complace en ofrecer donaciones en línea 
directamente desde nuestro sitio web. Realice fácilmente una 
donación segura mediante cheque electrónico o tarjeta de débito / 
crédito. Por favor, visite www.ourladyofmerc hillsboro.o y 
haga clic en el botón “Donate” para obtener más información, 
para dar  su donación de una vez o para configurar una 
donación recurrente semanal o mensual. 
Gracias por su continua generosidad, oraciones y participación en 
el ministerio y la misión de Nuestra Señora de la Merced. 

The CCE office is in need of volunteers for 
CCE teachers and assistants. 
We will be starting up in class instruction for 
CCE next school year and need HELP.
Registration dates will be posted in the next 
couple of weeks, be on the lookout.

Necesitamos voluntarios para servir como catequistas y 
ayudantes para el próximo año escolar.  Si habrá clases de 
instrucción en persona, y necesitamos su ayuda. Muy 
pronto publicaremos información sobre cuando se llevaran 
acabo las inscripciones para las clases de educación 
religiosa.  Favor de leer el boletín cada semana para 
mantenerse informado. 

Brother John Patrick Calvey, T.O.R 
76, member of the Third Order 
Regular Franciscans, Province of the 
Most Sacred Heart of Jesus, Died on, 
Wednesday, March 24, 2021 at Saint 
Francis Friary at Mount Assisi in 
Loretto, Pennsylvania after a brief 
illness.  Born On April 28, 1944 in 
Scranton PA, the son of the late John 
Jennings and Kathryne (Dailey) 
Calvey.  Brother John Patrick entered 
the Third Order Regular in August of 
1989 at Mt. Assisi Friary in Loretto, 

PA. At the end of his novitiate year he professed first vows on 
June 1, 1991, and later professed Solemn Vows on July 1, 1995. 
Brother John served as pastoral assistant at Our Lady of Mercy 
from 2003 to 2008. Eternal rest grant unto him, O Lord, and let 
perpetual light shine upon him. May he rest in peace. 

Next week, we will take up the Peter’s Pence Collection, 
which unites us and Catholics around the world more closely 
with the Holy Father in two ways: it supports the structures of the 
Holy See through which the Pope governs the Church as well as 
his charitable efforts to assist victims of war, oppression, natural 
disasters, and others most in need. Please be generous. For more 
information, visit http://www.peterspence.va/en.html.

La próxima semana realizaremos la Colecta Peter’s Pence, la 
cual nos une mucho más al Santo Padre, tanto a nosotros como a 
los católicos de todo el mundo, de dos maneras: la Colecta apoya 
las estructuras de la Santa Sede por las cuales el Papa gobierna la 
Iglesia así como sus labores de caridad para ayudar a las víctimas 
de la guerra, opresión y desastres naturales y a los más 
necesitados. Por favor, sean generosos. Para más información, 
visiten http://www.peterspence.va/en.html.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Linda Alesi Miller-Zuran
Realtor, Parishioner

C: 214-500-8705 O: 254-694-5374

Real Estate, Incorporated
Homes • Land

Sales • Rentals
     lindazuran@gmail.com

100 E. Jefferson Whitney, TX 76692

KasKa
sales & service

TACLB012166E

Richard A. Kaska
694-2371

Heating/Cooling
Installation/Repair

Texas
CatholicMatch.com/goTX

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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